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See the notice on TED website

298600-2026 - Kilpailu
Puola – Farmaseuttiset tuotteet – Dostawa produktów farmaceutycznych dla Samodzielnego 
Publicznego Zakładu Opieki Zdrowotnej w Bochni Szpital Powiatowy im. bł. Marty Wieckiej cz. I.
OJ S 84/2026 30/04/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Bochni "Szpital 
Powiatowy" im. bł. Marty Wieckiej
Sähköposti: zaopatrzenie@szpital-bochnia.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa produktów farmaceutycznych dla Samodzielnego Publicznego 
Zakładu Opieki Zdrowotnej w Bochni Szpital Powiatowy im. bł. Marty Wieckiej cz. I.
Kuvaus: Przedmiotem Zamówienia jest Dostawa produktów farmaceutycznych dla 
Samodzielnego Publicznego Zakładu Opieki Zdrowotnej w Bochni Szpital Powiatowy im. bł. 
Marty Wieckiej cz. I. Przedmiot Zamówienia został podzielony według następujących 
pakietów: Pakiet nr 1 - Albuminy, immunoglobuliny III Pakiet nr 2 - Leki różne
Menettelyn tunniste: d716c0bc-e535-4cc4-8a80-02fb11c9fcc9
Sisäinen tunniste: DZ-271-1-43/TP/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: kyllä
Perustelu nopeutetun menettelyn käytölle: Skrócenie terminu składania ofert wynika z powodu 
zaistnienia stanu pilnej konieczności zapewnienia ciągłości dostaw Towaru, bez którego nie da 
się zapewnić pacjentom Szpitala należytego wykonywania świadczeń z użyciem Towaru i 
których skutki mogłyby mieć negatywne konsekwencje związane z zagrożeniem zdrowia i 
życia. Dostawy Towaru nie mogą zostać przerwane, ponieważ realizacja przedmiotu 
Zamówienia ma szczególne znaczenie dla dobra ogółu społeczeństwa, obejmując zarówno 
względy etyczne jak i społeczne i organizacyjne Zamawiającego. Utrzymanie terminu 
składania ofert o którym mowa w art. 138 ust. 1 ustawy Pzp, uniemożliwiłoby zachowanie 
ciągłości dostaw Towaru, przez co mógłby ucierpieć szeroko pojęty interes społeczny oraz 
interes Zamawiającego. Mając na uwadze powyższe Zamawiający skrócił termin składania 
ofert określony w art. 138 ust. 1 ustawy Pzp na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33600000 Farmaseuttiset tuotteet
Lisäluokitus (cpv): 33141500 Hematologiset tarvikkeet, 33141540 Albumiini, 33141530 Veren 
hyytymistekijät, 33141500 Hematologiset tarvikkeet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Krakowska 31  
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Postitoimipaikka: Bochnia
Postinumero: 32-700
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Krakowska 31  
Postitoimipaikka: Bochnia
Postinumero: 32-700
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 392 120,27 PLN

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA MOGĄ UBIEGAĆ SIĘ WYKONAWCY, KTÓRZY 
NIE PODLEGAJĄ WYKLUCZENIU Z POSTĘPOWANIA ORAZ SPEŁNIAJĄ NASTĘPUJĄCE 
WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU: III.1.1) Zdolność do występowania w obrocie 
gospodarczym; Określenie warunków: Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w 
tym zakresie. III.1.2) Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów Określenie warunków: O udzielenie 
Zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy są uprawnieni do sprzedaży leczniczych 
produktów leczniczych Zamawiającemu, zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 roku prawo 
farmaceutyczne. Informacje dodatkowe: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie Zamówienia waru-nek, o którym mowa powyżej musi spełniać ten spośród 
Wykonawców, który będzie sprzedawał produkty lecznicze. III.1.3) Sytuacja finansowa lub 
ekonomiczna Określenie warunków: Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w 
tym zakresie. III.1.4) Zdolność techniczna lub zawodowa Określenie warunków: Zamawiający 
nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. Zamawiający nie wymaga od 
Wykonawców wskazania w ofercie w postępowaniu imion i nazwisk osób wyko-nujących 
czynności przy realizacji Zamówienia wraz z informacją o kwalifikacjach zawodowych lub 
doświadczeniu tych osób DODATKOWE WARUNKI ZAKAZUJACE UDZIELANIA 
ZAMÓWIENIA Zgodnie z treścią art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniem Rosji destabilizującymi 
sytuacje na Ukrainie: Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień 
publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a 
także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, 
art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-
h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób 
fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z sie-dzibą w 
Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub; c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów 
lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycz-nej lub prawnej, podmiotu 
lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, 
dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych Zamawiający, zgodnie z art. 139 ust. 1 PZP, przewiduje odwróconą 
kolejność czynności, tj. może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
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braku podstaw wykluczenia. 1. Z postępowania o udzielenie Zamówienia, z zastrzeżeniem art. 
110 ust. 2 Ustawy Pzp Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 
Ustawy Pzp. 2. Z postępowania o udzielenie Zamówienia, z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 
Ustawy Pzp Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust.1 pkt. 4) Ustawy 
Pzp. 3. Z postępowania o udzielenie Zamówienia prowadzonego na podstawie Ustawy Pzp 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego ZAMAWIAJĄCY, W ZWIĄZKU Z 
ZAPISAMI ART. 139 UST. 1 USTAWY PZP, W CELU POTWIERDZENIA BRAKU PODSTAW 
WYKLUCZENIA, SPEŁNIANIU WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU, WEZWIE 
WYKONAWCĘ KTÓREGO OFERTA ZOSTAŁA NAJWYŻEJ OCENIONA DO ZŁOŻENIA: 1. 
oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, spełnieniu warunków udziału w postępowaniu 
sporządzonego zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16), zwanego dalej "JEDZ"., stanowiącego Załącznik nr 2A do SWZ (formularz JEDZ); 2) 
oświadczenia, dotyczącego przesłanek zakazu ubiegania się o udzielenie zamówienia na 
podstawie art. 5k rozporządzenia 833/2014 - stanowiącego Załącznik nr 2D do SWZ 3) 
oświadczenia, dotyczącego przesłanek wykluczenia art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp – 
stanowiącego Załącznik nr 2D do SWZ; ZAMAWIAJĄCY, W CELU POTWIERDZENIA BRAKU 
PODSTAW WYKLUCZENIA WYKONAWCY Z UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU WEZWIE 
WYKONAWCĘ KTÓREGO OFERTA ZOSTAŁA NAJWYŻEJ OCENIONA DO ZŁOŻENIA W 
WYZNACZONYM, NIE KRÓTSZYM NIŻ 10 DNI, TERMINIE, AKTUALNYCH NA DZIEŃ 
ZŁOŻENIA PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWYCH: Z uwagi na ograniczoną ilość 
możliwych do wprowadzenia znaków Wykaz podmiotowych środków dowodowych składanych 
na wezwanie Zamawiającego zawarty jest w pkt. V.2) SWZ ZAMAWIAJĄCY, W CELU 
POTWIERDZENIA SPEŁNIENIA WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU WEZWIE 
WYKO-NAWCĘ, KTÓREGO OFERTA ZOSTAŁA NAJWYŻEJ OCENIONA DO ZŁOŻENIA W 
WYZNACZONYM, NIE KRÓTSZYM NIŻ 10 DNI, TERMINIE, AKTUALNYCH NA DZIEŃ 
ZŁOŻENIA PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWYCH TJ: Z uwagi na ograniczoną 
ilość możliwych do wprowadzenia znaków Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
składanych na we-zwanie Zamawiającego zawarty jest w pkt. V.3) SWZ ZAMÓWIENIA 
PODOBNE - Zamawiający nie przewiduje zamówień o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 2

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Podstawy 
wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych środków dowodowych zawarty 
jest w pkt. V SWZ
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, 
Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
zawarty jest w pkt. V SWZ
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Korruptio: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w 
pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Petos: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV 
SWZ Wykaz podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZSWZ
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, Podstawy 
wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ. Wykaz podmiotowych środków dowodowych zawarty 
jest w pkt. V SWZ
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, 
Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
zawarty jest w pkt. V SWZ
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 
2 ustawy Pzp Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Maksukyvyttömyys: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte 
są w pkt. IV SWZ
Konkurssi: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. 
IV SWZ
Järjestelyt velkojien kanssa: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia 
zawarte są w pkt. IV SWZ
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: dotyczy 
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ
Liiketoiminta on keskeytetty: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia 
zawarte są w pkt. IV SWZ
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: dotyczy art. 
108 ust. 1pkt 5 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV SWZ Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych zawarty jest w pkt. V SWZ
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy 
Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego Podstawy wykluczenia zawarte są w pkt. IV 
SWZ Wykaz podmiotowych środków

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Pakiet nr 1 - Albuminy, immunoglobuliny III
Kuvaus: Przedmiotem Zamówienia jest Dostawa produktów farmaceutycznych dla 
Samodzielnego Publicznego Zakładu Opieki Zdrowotnej w Bochni Szpital Powiatowy im. bł. 
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Marty Wieckiej cz. I. Przedmiot Zamówienia został podzielony według następujących 
pakietów: Pakiet nr 1 - Albuminy, immunoglobuliny III Lp. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia - wymagania jakościowe odnoszące się do co najmniej głównych elementów 
składających się na przedmiot zamówienia Dawka / opakowanie Jednostka miary 1. 2. 3. 4. 1. 
Albumina ludzka 20%/100 ml x 1 flakon flakon 2. Albumina ludzka 20%/50ml x 1 flakon flakon 
3. Antytrombina III Inj. 500 j.m. [x1 fiol. + rozp. 10 ml] op. 4. Immunoglobulinum humanum 
tetanicum "r-r do wstrzykiwań 250 j.m/ml x 1 amp-strz." op. Szczegółowy zakres parametrów i 
wymagań dla przedmiotu Zamówienia opisany został w formularzu asortymentowym - 
Szczegółowa Oferta Cenowa- załącznik 1A do SWZ - wymagania określone na podstawie art. 
218 ust. 2

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33600000 Farmaseuttiset tuotteet
Lisäluokitus (cpv): 33141540 Albumiini, 33141530 Veren hyytymistekijät
Optiot: 
Optioiden kuvaus: ZAMÓWIENIE Z PRAWEM OPCJI zgodnie z art. 441 Ustawy Pzp – 
Możliwość skorzystania z prawa opcji przez Zamawiającego opisana została w załączniku nr 3 
do SWZ - projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 213 732,00 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: INFORMACJA O PRZEDMIOTOWYCH ŚRODKACH DOWODOWYCH zawarta 
jest w pkt. II.8) SWZ

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny, z 
uwagi na fakt, iż Zamawiający w opisie przedmiotu zamówienia określił wymagania jakościowe 
odnoszące się do co najmniej głównych elementów składających się na przedmiot zamówienia.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium 
najniższej ceny, z uwagi na fakt, iż Zamawiający w opisie przedmiotu zamówienia określił 
wymagania jakościowe odnoszące się do co najmniej głównych elementów składających się 
na przedmiot zamówienia.
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5.1.11.
 
Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat (tai niiden osat) ovat epävirallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
1b3ad03c-9163-4e32-a806-d4c1e9cd8d2d

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 15/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegółowe wymagania stawiane 
Wykonawcom oraz zasady i warunki realizacji Zamówienia opisane zostały w projektowanych 
postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do 
umowy w sprawie zamówienia publicznego załącznik nr 3 do SWZ wymagania określone na 
podstawie art. 218 ust. 2 Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały w załączniku 
nr 3 do SWZ. Umowa zostanie uzupełniona o zapisy wynikające ze złożonej oferty 
Zamawiający, zgodnie z art. 454 ust. 1 ustawy Pzp, przewiduje możliwość dokonania zmian 
postanowień zawartej umowy w sprawie zamówienia publicznego, w sposób i na warunkach 
określonych w projekcie umowy
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1) Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu Zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Ustawy Pzp. 2) Odwołanie przysługuje 
na: niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany 3) Odwołanie wnosi się 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-1b3ad03c-9163-4e32-a806-d4c1e9cd8d2d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-1b3ad03c-9163-4e32-a806-d4c1e9cd8d2d
https://ezamowienia.gov.pl
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do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym w terminach zgodnie z art. 515 Ustawy 
PZP Art. 515. 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie 
później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania 4) Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5) 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Ustawy Pzp, na stronie https://www.gov.pl/web/uzp/postepowanie-
odwolawcze
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Pakiet nr 2 - Leki różne
Kuvaus: Przedmiotem Zamówienia jest Dostawa produktów farmaceutycznych dla 
Samodzielnego Publicznego Zakładu Opieki Zdrowotnej w Bochni Szpital Powiatowy im. bł. 
Marty Wieckiej cz. I. Przedmiot Zamówienia został podzielony według następujących 
pakietów: Pakiet nr 2 - Leki różne Lp. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia - wymagania 
jakościowe odnoszące się do co najmniej głównych elementów składających się na przedmiot 
zamówienia zgodnie z art. 246 ust. 1 Ustawy Pzp Dawka / opakowanie Jednostka miary 1. 2. 
3. 4. 1. Empagliflozyna tabl. powl.0,01 g x 70 op. 2. Fenoterol hydrobromide aerozol wziewny r-
r 100 mg/dawkę 10 ml - 200 dawek op. 3. Ipratropii bromidum + Fenoteroli hydrobromidum 
krople 20 ml płyn do inh. 0,25mg + 0,5mg/ 1ml op. 4. Ipratropium bromide roztwór do inhalacji 
0,25 mg/ml 20 ml op. 5. Alteptaza inj. 20 mg 1 fiol.+ rozp op. 6. Alteptaza inj. 50 mg 1 fiol. + 
rozp op. 7. Dabigatran etexilate kaps. twarde 110mg x 180 op. 8. Dabigatran etexilate kaps. 
twarde 150mg x 180 op. 9. Ceftazydym + Awibactam inj. 2 g + 0,5 g fiol x 10 fiol op. 
Szczegółowy zakres parametrów i wymagań dla przedmiotu Zamówienia opisany został w 
formularzu asortymentowym - Szczegółowa Oferta Cenowa- załącznik 1A do SWZ - 
wymagania określone na podstawie art. 218 ust. 2

https://www.gov.pl/web/uzp/postepowanie-odwolawcze
https://www.gov.pl/web/uzp/postepowanie-odwolawcze
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5.1.1.
 
Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33600000 Farmaseuttiset tuotteet
Optiot: 
Optioiden kuvaus: ZAMÓWIENIE Z PRAWEM OPCJI zgodnie z art. 441 Ustawy Pzp – 
Możliwość skorzystania z prawa opcji przez Zamawia-jącego opisana została w załączniku nr 
3 do SWZ - projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicz-nego.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 166 967,29 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: INFORMACJA O PRZEDMIOTOWYCH ŚRODKACH DOWODOWYCH zawarta 
jest w pkt. II.8) SWZ

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny, z 
uwagi na fakt, iż Zamawiający w opisie przedmiotu zamówienia określił wymagania jakościowe 
odnoszące się do co najmniej głównych elementów składających się na przedmiot zamówienia.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium 
najniższej ceny, z uwagi na fakt, iż Zamawiający w opisie przedmiotu zamówienia określił 
wymagania jakościowe odnoszące się do co najmniej głównych elementów składających się 
na przedmiot zamówienia.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat (tai niiden osat) ovat epävirallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
1b3ad03c-9163-4e32-a806-d4c1e9cd8d2d

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-1b3ad03c-9163-4e32-a806-d4c1e9cd8d2d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-1b3ad03c-9163-4e32-a806-d4c1e9cd8d2d
https://ezamowienia.gov.pl
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Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 15/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegółowe wymagania stawiane 
Wykonawcom oraz zasady i warunki realizacji Zamówienia opisane zostały w projektowanych 
postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do 
umowy w sprawie zamówienia publicznego załącznik nr 3 do SWZ wymagania określone na 
podstawie art. 218 ust. 2 Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały w załączniku 
nr 3 do SWZ. Umowa zostanie uzupełniona o zapisy wynikające ze złożonej oferty 
Zamawiający, zgodnie z art. 454 ust. 1 ustawy Pzp, przewiduje możliwość dokonania zmian 
postanowień zawartej umowy w sprawie zamówienia publicznego, w sposób i na warunkach 
określonych w projekcie umowy
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1) Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu Zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Ustawy Pzp. 2) Odwołanie przysługuje 
na: niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany 3) Odwołanie wnosi się 
do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym w terminach zgodnie z art. 515 Ustawy 
PZP Art. 515. 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
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internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie 
później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania 4) Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5) 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Ustawy Pzp, na stronie https://www.gov.pl/web/uzp/postepowanie-
odwolawcze
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Bochni "Szpital 
Powiatowy" im. bł. Marty Wieckiej
Rekisterinumero: 8681604021
Postiosoite: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Bochni „Szpital Powiatowy” 
im. bł. Marty Wieckiej Krakowska 31 Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w 
Bochni „Szpital Powiatowy” im. bł. Marty Wieckiej
Postitoimipaikka: Bochnia
Postinumero: 32-700
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Bochni „Szpital Powiatowy” 
im. bł. Marty Wieckiej
Sähköposti: zaopatrzenie@szpital-bochnia.pl
Puhelin: +48 146153233
Internetosoite: www.szpital-bochnia.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 010828091
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

https://www.gov.pl/web/uzp/postepowanie-odwolawcze
https://www.gov.pl/web/uzp/postepowanie-odwolawcze
mailto:zaopatrzenie@szpital-bochnia.pl
http://www.szpital-bochnia.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: e7178a1b-71c7-4f86-b3ca-613a87a1a016  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 29/04/2026 12:14:10 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 298600-2026
EUVL S -lehden numero: 84/2026
Julkaisupäivä: 30/04/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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